M UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA

' LA MOLINA

ACORDO DE COOPERAGAO ENTRE
UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA
CATARINA (UFSC), BRASIL E UNIVERSIDAD
NACIONAL AGRARIA LA MOLINA (UNALM),
PERU

A Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC), pessoa juridica de direito publico,
autarquia federal de regime especial,
constituida pela Lei n? 3.849, de 18 de
dezembro de 1960, CNPJ n. 83.899.526/0001-
82, com sede no Campus Universitario Reitor
Jodo David Ferreira Lima, em Floriandpolis,
Santa Catarina, Brasil representada por seu
Secretdrio de Relacdes Internacionais, Prof.
Dr. Luiz Carlos Pinheiro Machado Filho, nos
termos da Portaria n. 1030/2023/GR de 11 de
maio de 2023, publicada no Boletim Oficial n.
89/2023, de 12 de maio de 2023, doravante
designada UFSC e a Universidad Nacional
Agraria La Molina (UNALM), constituida pela
Lei N2 13417 - Lei de Criacdo da Universidade
Agraria, com sede em avenida La Molina s/n,
distrito de La Molina, provincia e
departamento de Lima, Perd, representada
por seu Reitor (i), Héctor Enrique Gonzdles
Mora, Ph. D., nomeado por meio da
Resolugdo 0782-2025-R-UNALM de 29 de
outubro de 2025, doravante designada
UNALM.

CONSIDERANDO

O desejo de expandirem suas
académicas e estimular a
conhecimento.

As vantagens do desenvolvimento de
atividades de interesse reciproco em regime
de mutua cooperacdo.

relagbes
troca de

RESOLVEM
Celebrar ACORDO DE COOPERACAO, segundo
as clausulas seguintes:

ACUERDO DE COOPERACION ENTRE
UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA
CATARINA (UFSC), BRASIL Y UNIVERSIDAD
NACIONAL AGRARIA LA MOLINA (UNALM),
PERU

La Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC), personalidad juridica de derecho
publico, autarquia federal de régimen
especial, constituida por la Ley n2 3.849, del
18 de diciembre de 1960, CIF (Cddigo de
Identificacion Fiscal) n? 83.899.526/0001-82,
con sede en el Campus Universitario Reitor
Jodo David Ferreira Lima, en Floriandpolis,
Santa Catarina, Brasil, representada por su
Secretario de Relaciones Internacionales,
Prof. Dr. Luiz Carlos Pinheiro Machado Filho,
en cumplimiento de la Ordenanza n.
1030/2023/GR del 11 de mayo de 2023,
publicado en el Boletin Oficial n. 89/2023, de
12 de mayo de 2023, en adelante designada
UFSC vy la Universidad Nacional Agraria La
Molina (UNALM), constituida por la Ley N2
13417 - Ley de Creacidon de la Universidad
Agraria, con sede en avenida La Molina s/n,
distrito de La Molina, provincia y
departamento de Lima, Perd, representada
por su Rector (i), Héctor Enrique Gonzales
Mora, Ph. D., nombrado mediante Resolucién
N° 0782-2025-R-UNALM de fecha 29 de
octubre de 2025, en adelante designada
UNALM.

CONSIDERANDO

El deseo de expandir sus relaciones
académicas y estimular el intercambio de
conocimiento.

Las ventajas del desarrollo de actividades de
interés reciproco en régimen de mutua
cooperacion.

RESUELVEN
Celebrar ACUERDO DE COOPERACION, al cual
sujetan las siguientes clausulas:

Clausula Primeira — Das atividades conjuntas | Clausula Primera - De las actividades
conjuntas

1.1 Os participes comprometem-se em prover | 1.1 Los participes asumen el compromiso de

0s meios necessarios para a realizacdo | proveer los medios necesarios para la

conjunta das seguintes atividades, em todas | realizacidn conjunta de las siguientes

as areas do conhecimento em comum: actividades, en todas las areas de
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a. mobilidade académica de estudantes de
graduacdo e pods-graduacdo, professores,
pesquisadores e pessoal administrativo;

b. projetos e atividades de pesquisa, ensino,
extensdo e gestao universitaria;

c. colaboracgdo e participacdo em seminarios,
palestras, simpdsios e encontros académicos;
d. programas académicos especiais de curta
duracao;

e. programas de ensino de graduacdo e pos-
graduacao, incluindo doutoramento;

f. Coorientacao de teses de graduacgao e pods-
graduacdo; sendo cada universidade
responsdvel pela orientacdo dos seus préprios
alunos e a contraparte atua como
coorientadora.

g. outros de interesse comum.

1.2 O desenvolvimento de uma ou mais
atividades descritas nesta clausula depende
de prévia aprovacdo pelos participes do
objeto a ser executado; das etapas ou fases
de execucdo; do plano de aplicagdo dos
recursos financeiros e do cronograma de
desembolso, se houver; dos papeis e
responsabilidades de cada um dos participes;
e de previsdao de inicio e fim da execuc¢do do
objeto e das etapas ou fases programadas e
outros que considerem; serdao desenvolvidos
através de Convénios Especificos que serdo
assinados pelas partes.

1.3 Independem de qualquer outra
solenidade as atividades a que se referem as
subcldusulas 1.1a, 1.1c, que se deem por
intermédio de programas aos quais ambos os
participes tenham adesao.

1.4 As atividades a que se referem as
subcldusulas 1.1b, 1.1d, 1.1e, 1.1f e 1.1g
dependem de acordo especifico escrito
firmado pelos representantes de ambos os
participes descrevendo os termos e as
condi¢bes. Uma vez vigentes esses acordos
especificos, eles passam a ser considerados
independentes em relacdo a este Acordo e

conocimiento en comun:

a. movilidad académica de estudiantes de
pregrado y posgrado, profesores,
investigadores y personal administrativo.

b. proyectos y actividades de investigacién,
ensefianza, extensidn y gestion universitaria;
c. colaboracién y participacidon en seminarios,
conferencias, simposios y encuentros
académicos;

d. programas académicos especiales de corta
duracion;

e. programas de ensefianza de pregrado y
posgrado, incluyendo el doctoramiento;

f. Coasesoria de tesis de pregrado y posgrado;
siendo cada universidad, asesor de los tesistas
de su propia casa de estudios y la contraparte
COMO COasesor.

g. otros de interés conjunto.

1.2 El desarrollo de una o mas actividades
descritas en esta cldusula depende de la
aprobacion previa por parte de los
participantes del objeto a realizar; las etapas
o fases de ejecucién; el plan de aplicacién de
los recursos financieros y el calendario de
desembolsos, si lo hubiere; los roles y
responsabilidades de cada uno de los
participantes; y pronosticar el inicio y fin de la
ejecucion del objeto y las etapas o fases
programadas y otros que consideren; seran
desarrollados a través de Convenios
Especificos que suscribirdn las partes.

1.3 Independientemente de cualquier otra
solemnidad las actividades a que hacen
referencia las subclausulas 1.1a, 1.1c, que
ocurran por intermedio de programas a los
gue ambos signatarios hayan hecho adhesion.

1.4 Las actividades a que se refieren las
subcldusulas 1.1b, 1.1d, 1.1e, 1.1f y 1.1g
dependen del acuerdo especifico escrito,
firmado por ambos representantes,
describiendo los términos y las condiciones.
Una vez vigentes esos convenios especificos
pasan a ser considerados independientes en
relacidn con este Acuerdo y serdn regidos por

serdo regidos pelos termos e condi¢des que | los términos y condiciones que se
estabelecerem. establezcan.
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Clausula Segunda — Da coordenagao e da
administragdo deste acordo

2.1 Cada um dos participes designard um
coordenador com atribuicdo de organizar as
atividades relacionadas a este Acordo e
avaliar o cumprimento do programa de
trabalho.

2.2 A coordenacao ficard designada ao:

Secretaria de Relagdes Internacionais, pela
UFSC.
E-mail: agreements.sinter@contato.ufsc.br

Escritdrio de Gestdo Interinstitucional, pela
UNALM
E-mail: ogi@lamolina.edu.pe

2.3 A designacdo e substituicio do
coordenador local, do d6rgdo ou pessoa
referida na subclausula 2.2 terdo efeito na
data em que a outra parte receber a
notificacao por escrito.

Clausula Terceira — Dos Direitos de

Propriedade Intelectual

3.1 Os participes concordam em respeitar os
direitos de propriedade intelectual do outro.
Quando qualquer atividade realizada sob este
Acordo requerer acesso, compartilhamento
ou transferéncia de tecnologia de um
participe a outro, eles entrardo em acordo
escrito sobre as condigdes desse acesso,
compartilhamento ou transferéncia.

3.2 Os participes acordardo por escrito em
separado sobre os direitos de propriedade
intelectual que sejam resultado de
cooperacdao em pesquisa ou outra atividade
sob este Acordo. A titularidade dos direitos
de propriedade intelectual e a partilha dos
resultados serdo compativeis com as politicas
oficialmente estabelecidas de ambos os
participes e com acordos internacionais e leis
nacionais relevantes.

3.3 O participe comunicard o outro da
ocorréncia de resultados protegiveis por
propriedade intelectual em prazo adequado

Clausula Segunda - De la coordinacién y
administracion de este Acuerdo

2.1 Cada uno de los signatarios designard un
coordinador con el objetivo de organizar las
actividades relacionadas con este Acuerdo y
evaluar el cumplimiento del programa de
trabajo.

2.2 La coordinacién sera designada a:

Secretaria de Relaciones Internacionales, por
la UFSC
E-mail: agreements.sinter@contato.ufsc.br

Oficina de Gestidn Interinstitucional, por la
UNALM
E-mail: ogi@lamolina.edu.pe

2.3 La designacidn y la sustitucion del
coordinador local, del drgano, o persona
referida en la subsclausula 2.2 tendran efecto
en la fecha en que la otra parte sea informada
por escrito.

Clausula Tercera — De los Derechos de la
Propiedad Intelectual

3.1 Los participes concuerdan en respetar los
derechos de propiedad intelectual del otro.
Cuando cualquier actividad realizada bajo
este Acuerdo requiera acceso, coparticipacion
o transferencia de tecnologia de un participe
al otro, ellos entraran en acuerdo escrito
acerca de las condiciones de ese acceso,
coparticipacion o transferencia.

3.2 Los participes se pondran en acuerdo por
escrito, separadamente, sobre los derechos
de propiedad intelectual que sean resultado
de cooperacion en investigacion u otra
actividad bajo este Acuerdo. La titularidad de
los derechos de propiedad intelectual y el
compartir los resultados seran compatibles
con las politicas oficialmente establecidas por
los participes y con acuerdos internacionales y
leyes nacionales pertinentes.

3.3 El participe comunicara al otro acerca de
la ocurrencia de resultados protegibles por
propiedad intelectual en el plazo adecuado de
las actividades que desarrollen en conjunto.
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das atividades que desenvolvam em comum.

3.4 Os participes observarao as condicdes de
sigilo estabelecidas em suas legislagdes
nacionais, assim como nos acordos
internacionais, em especial o Artigo 39 do
Acordo sobre Aspectos dos Direitos de
Propriedade Intelectual Relacionados ao
Comércio.

Clausula Quarta — Dos recursos

4.1 Os participes prestardo o apoio
administrativo necessdrios para que as
atividades desenvolvidas sob este Acordo
atendam as expectativas de ambos.

4.2 Ressalvada a possibilidade de acordo
especifico, este Acordo ndo obriga a nenhum
tipo de contrapartida financeira entre os
participes ou ao financiamento das atividades
de cooperacdo. Os participes buscarao auxilio
financeiro através de drgdos de fomento ou
outras fontes financiadoras, se necessario.

Cldusula Quinta - Da responsabilidade
financeira de Mobilidade.

5.1 Todas as responsabilidades relacionadas a
mobilidade académica, como obten¢do de
visto, passaporte, passagens, estadia,
transporte, alimentacdo e moradia, serdo de
responsabilidade dos estudantes, professores,
pesquisadores ou pessoal administrativo
independentemente de receberem, ou nado,
bolsa ou apoio financeiro.

5.2 Os recursos para financiar a permanéncia
dos professores, pesquisadores e pessoal
administrativo poderdo advir de érgdos de
fomento do pais de origem ou do pais
anfitrido.

5.3 Os estudantes, professores, pesquisadores
e pessoal administrativo em atividades de
mobilidade académica ndo pagardo taxas no
participe que seja a Instituicdo Anfitria,
excecdo feita a atividades de extensao, cursos
extracurriculares ou outras atividades nao
regulares.

3.4 Los participes observardn las condiciones
de sigilo establecidas en sus legislaciones
nacionales, asi como en los acuerdos
internacionales, en especial, el Articulo 39 del
Acuerdo sobre Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual Relacionados con el
Comercio.

Clausula Cuarta — De los recursos

4.1 Los participes prestaran  apoyo
administrativo necesario para que las
actividades desarrolladas bajo este Acuerdo
respondan a las expectativas.

4.2 Exceptudndose la posibilidad de acuerdo
especifico, este Acuerdo no obliga a ningun
tipo de contrapartida financiera entre los
participes o al financiamiento de las
actividades de cooperacion. Los participes
buscaran auxilio financiero por intermedio de
organos de fomento u otras fuentes de
financiamiento, si se hace necesario.

Clausula Quinta - De la responsabilidad
financiera de la Movilidad

5.1 Todas las responsabilidades relacionadas
con la movilidad académica, como obtencion
de la visa, pasaporte, billetes, estancia,
transporte, alimentacion y vivienda, serdn de
responsabilidad de los estudiantes,
profesores, investigadores, personal
administrativo independientemente de haber
recibido, o no, beca o apoyo financiero.

5.2 Los recursos para financiar la estancia de
docentes, investigadores, personal
administrativo podran advenir de drganos de
fomento en el pais de origen o del pais
anfitrion.

5.3 Los estudiantes, docentes, investigadores
y personal administrativo en actividades de
movilidad académica no-abonaran tasas en el
participe que sea la Institucion Anfitriona,
excepto si esas actividades son de extensidn,
cursos extracurriculares u otras actividades no
regulares.
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5.4 E facultado a instituicdo de origem cobrar
as suas taxas durante o periodo da
mobilidade académica, caso houver, de
acordo com suas politicas e regulamentacgdes.

Cldusula Sexta — Do seguro de saude,
acidentes e repatriacao

6.1 Os estudantes, professores, pesquisadores
e pessoal administrativo aprovados pela
Instituicdo Anfitria contratardo o seguro de
saude, acidentes e repatriacdo que ela exigir,
valido no pais de destino e por todo o periodo
da mobilidade.

Clausula Sétima — Da mobilidade académica
de estudantes

7.1 Cada participe selecionara por seus
proprios critérios os estudantes para
mobilidade académica. A Instituicdo Anfitria
recebera as candidaturas dentro do prazo
estabelecido e repassar-lhes-& aos seus
respectivos  6rgdos  administrativos e
académicos para analise e decisdo sobre a
aceitagao.

7.2 Cada participe designara até cinco (05)
estudantes por ano para realizar mobilidade
académica. Este niUmero poderd variar, a cada
ano, apods analise e negociagdo entre as
Instituigdes.

7.3 A cada estudante serd permitido, no
maximo, dois semestres de mobilidade
académica, consecutivos ou n3o.

7.4 A Instituicdo Anfitrid encaminhard carta
de aceite ao coordenador da mobilidade
académica dos estudantes que tiverem suas
candidaturas aprovadas. Esta carta devera ser
enviada com antecedéncia suficiente para
gue o estudante obtenha o visto adequado
ainda em seu pais de origem. Nenhum
estudante serd matriculado na Instituicdo
Anfitrid sem o visto adequado.

7.5 Os estudantes de mobilidade académica
poderao matricular-se em qualquer
departamento da Instituicdo Anfitrid desde

5.4 Se le faculta a la institucion de origen
cobrar tasas durante el periodo de |Ia
movilidad académica, caso las haya, de
conformidad con sus politicas y reglamentos.

Clausula Sexta - Del
accidentes y repatriacion

seguro de salud,

6.1 Los estudiantes, docentes, investigadores
y personal administrativo aprobados por la
Institucion Anfitriona contrataran el seguro de
salud, accidentes y repatriacién que lo exija
ella, que sea vélido en el pais de destino y
durante todo el periodo de movilidad.
Clausula Séptima - De la movilidad
académica de estudiantes

7.1 Cada parte seleccionard, segun criterios
suyos, los estudiantes para movilidad
académica. La Instituciéon Anfitriona recibird
las  candidaturas dentro del plazo
determinado y las transmitird a sus
respectivos  érganos  administrativos vy
académicos para analisis y decisidon sobre la
aceptacion.

7.2 Cada participe designara hasta cinco (05)
estudiantes al afio para realizar movilidad
académica. Este numero podrd variar, a cada
afio, tras analisis y negociacidon entre las
instituciones.

7.3 A cada estudiante se le permitira, como
maximo, dos semestres, consecutivos o no, de
movilidad académica.

7.4 La Instituciédn Anfitriona enviard la carta
de aceptacién al coordinador de la movilidad
académica de los estudiantes que tengan sus
candidaturas aprobadas. Esta carta debera ser
enviada con suficiente antelacién, a fin de que
el estudiante obtenga la visa adecuada aun en
su pais de origen. Ningln estudiante sera
matriculado en la Instituciéon de Anfitriona sin
la visa adecuada.

7.5 Los estudiantes de movilidad académica
podran matricularse en cualquier facultad de
la Institucion de Anfitriona, la condicidon es
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qgue rednam o0s requisitos necessdrios e
cumpram com as exigéncias estabelecidas.

7.6 A Instituicdo Anfitrida proporcionara
assessoramento académico, prestard
informagbes pertinentes ao periodo de

intercdmbio e fornecerd certificado de
aproveitamento académico aos estudantes de
mobilidade académica ao término das
disciplinas realizadas durante o periodo em
que estiverem na Instituicdao Anfitria.

7.7 A Instituicdo Anfitrida auxiliard os
estudantes de mobilidade académica a
encontrar moradia. Nao lhe serd obrigatério,
no entanto, ceder vaga em residéncia
universitdria ou em qualquer outro tipo de
moradia ou fornecer subsidio com a
finalidade de moradia.

7.8 Os estudantes em mobilidade académica
tém os mesmos direitos e responsabilidades
que a Instituicdo Anfitrid reserve aos seus
proprios estudantes. A Instituicdo de Origem
sera imediatamente informada na
eventualidade de um dos seus estudantes
incorrer em incumprimento.

Clausula Oitava — Das condi¢cdes para a
mobilidade académica de professores,
pesquisadores e pessoal administrativo

8.1 A mobilidade académica de professores,
pesquisadores e pessoal administrativo dar-
se-a por acordo dos participes. A selegao
ocorrera pela Instituicdo de Origem ou a
convite da Instituicdo Anfitria.

8.2 A Instituicdo Anfitria emitird a carta de
aceitagdo aos professores, pesquisadores ou
pessoal administrativo como comprovacdo
das atividades a serem realizadas durante o
durante o periodo de sua permanéncia.

8.3 Os professores, pesquisadores ou pessoal
administrativo nao se tornam empregados da

instituicdo anfitria.

8.4 Para o caso da UNALM:

gue reunan los requisitos necesarios y
cumplan las exigencias establecidas.

7.6 La Institucion de Anfitriona ofrecera
asesoramiento académico, prestard las
informaciones correspondientes al periodo de
intercambio 'y emitird certificado de
aprovechamiento académico/calificacion a los
estudiantes de movilidad académica, cuando
estos hayan terminado las asignaturas
cursadas durante su periodo de permanencia
en la Institucion Anfitriona.

7.7 La Institucion de Anfitriona prestara
auxilio a los estudiantes de movilidad
académica en la busqueda de vivienda. Sin
embargo, no le constituye obligacién a la
Institucion  Anfitriona ceder plaza en
residencia universitaria o en cualquier otro
tipo de vivienda u ofrecer subsidio con la
finalidad de alojamiento.

7.8 Los estudiantes en movilidad académica
tienen los mismos derechos y
responsabilidades que los estudiantes de la
Institucion de Anfitriona. La Institucion de
Origen debera ser inmediatamente informada
de eventualidades por parte de cualquiera de
sus estudiantes, en caso de que incurran en
incumplimiento.

Clausula Octava — De las condiciones para la
movilidad académica de profesores,
investigadores y personal administrativo

8.1 La movilidad académica de profesores,
investigadores y personal administrativo se
hard por intermedio de acuerdo entre los
participes. La selectividad sera hecha por la
Institucion de Origen o por invitacién de la
Institucidn Anfitriona.

8.2 La Institucion Anfitriona emitird la carta
de aceptacion a los profesores, investigadores
o personal administrativo como
comprobacién de las actividades a realizar por
el periodo de su estancia.

8.3 Los profesores, investigadores o personal
administrativo no se convierten en empleado
de la institucion anfitriona.
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8.4.1 A mobilidade dos professores e
pesquisadores da UNALM serd avaliada caso a
caso, seguindo a normativa vigente e as
normas internas, sem prejuizo das obrigacdes
académicas dos participantes.

8.4.2 A mobilidade do pessoal administrativo
estard sujeita a avaliagdo de cada caso
especifico, seguindo a normativa vigente e
cumprindo os requisitos estabelecidos no
“Regulamento de Controle de Assiduidade,
Pontualidade e Permanéncia dos Servidores
Nao Docentes e Operarios da UNALM”, bem
como suas modificacbes. Além disso, o
pessoal administrativo que poderd participar
deste Acordo serd aquele vinculado a
atividades de pesquisa e/ou académicas, uma
vez que esse tipo de mobilidade devera estar
alinhado as atividades propostas na primeira
cldusula do presente Acordo.

Clausula Nona - Da responsabilidade civil

9.1 Os participes ndo sdo responsaveis por
danos causados ao outro participe pelos
estudantes, professores, pesquisadores ou
pessoal administrativo que enviarem como
Instituicdo de Origem.

Clausula Dez — Das Alteragdes, da vigéncia e
da prorrogagao

10.1 E facultado aos participes a alteracdo
deste Acordo no decorrer de sua vigéncia
mediante acordo especifico entre os
participes conforme as mesmas solenidades
de sua assinatura.

10.2 Este Acordo tera vigéncia de cinco (05)
anos contados da data ultima assinatura.

10.3 A prorrogac¢do deste Acordo é admitida,
observado que:

I. a prorrogacdo sera sempre por periodo
certo; e

Il. dependera de manifestacdo prévia do
interesse dos participes, conforme troca de
comunica¢des escritas entre eles, com no
minimo sessenta (60) dias de antecedéncia,

8.4 Para el caso de la UNALM:

8.4.1 La movilidad de los profesores e
investigadores de la UNALM, se evaluara cada
caso en especifico, siguiendo la normativa
vigente, normas internas, sin perjuicio de las
obligaciones académicas de los participantes.

8.4.2 La movilidad del personal
administrativo, estard sujeta a la evaluacién
de cada caso en especifico, siguiendo la
normativa vigente y cumpliendo con los
requisitos establecidos en el “Reglamento de
Control de asistencia, puntualidad vy
permanencia de los servidores no docentes y
obreros de la UNALM”, asi como sus
modificatorias.  Asimismo, el personal
administrativo que podra participar de este
Acuerdo, sera aquel vinculado a actividades
de investigacion y/o académicas, debido a
gue este tipo de movilidad debera alinearse
con las actividades propuestas en la clausula
primera del presente Acuerdo.

Clausula Novena — De la responsabilidad civil

9.1 Los participes no se hacen responsables
de dafios causados al otro participe, sea por
los estudiantes, docentes, investigadores o
por el personal administrativo que hayan sido
enviados como Institucién de Origen.

Cldusula Décima - Modificaciones, de la
Vigencia y de prorroga

10.1 Se les faculta a los participes la
modificacién de este Acuerdo en el transcurso
de su vigencia mediante acuerdo especifico
entre los participes, segln las mismas
solemnidades de su firma.

10.2 Este Acuerdo tendrd vigencia de cinco
(05) afios contados a partir de la fecha de la
ultima firma.

10.3 La prorroga de este Acuerdo es admitida,
teniéndose en cuenta que:

I. la prérroga serd siempre por periodo
determinado; vy

Il. dependerd de manifestacién previa de
interés de los participes, mediante
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salvo justo motivo.

104 O prazo das metas e atividades
estabelecidas nos planos de trabalho a que se
refere a subcldusula 1.2 acompanhardo a
vigéncia deste Acordo. No caso de atividades,
projetos e programas que prevejam prazos
para além do da vigéncia deste Acordo,
aqueles ndo iniciardo sem que esteja em vigor
a prorrogacao deste.

Clausula Onze — Da denuncia e da rescisdo

11.1 E facultado aos participes denunciar este
Acordo unilateralmente a qualquer tempo
mediante notificagcdo ao outro participe.

11.2 A denuncia produzird efeitos no
sexagésimo primeiro dia do recebimento da
notificacdo pela outra parte.

11.3 A denuncia é retratavel enquanto ndo
escoado o prazo previsto na subclausula
anterior.

11.4 E facultado aos participes rescindir este
Acordo por descumprimento de qualquer
uma de suas cldusulas ou condicGes. A
rescisdo tera efeito imediato.

11.5 A menos que expressamente indicado no
ato de denudncia ou de rescisdo, elas ndo
prejudicardao as atividades em andamento,
que continuardo regidas por este Acordo até
as suas conclusoes.

Clausula Doze - Da interpretagao, dos casos
omissos e da solugao de controvérsias

12.1 As partes executardao e interpretarao
este Acordo conforme a boa-fé.

12.2 Os casos omissos e as controvérsias na
interpretacdo e aplicacdo deste Acordo,
incluidos os casos de foro competente e
legislacdo aplicavel, serdo examinadas e
resolvidas por comissdo paritaria de membros
indicados pelos representantes dos participes.

12.3 Os participes ndo iniciardo litigio sem
que os procedimentos de solu¢do consensual

comunicacion escrita de ambas partes, con un
minimo de sesenta (60) dias de antelacion,
salvo justo motivo.

10.4 El plazo de las metas y actividades
establecidas en los planes de trabajo a que se
refiere la subcldusula 1.2 seguira la vigencia
de este Acuerdo. En el caso de actividades,
proyectos y programas que prevén plazos
superiores a los correspondientes a la
vigencia de este Acuerdo, aquellos no podran
iniciarse sin que esté en vigencia la prérroga
de este.

Clausula Décima Primera — De la terminacion
y la rescisién

11.1 Se les faculta a los participes a terminar
este Acuerdo unilateralmente, en cualquier
momento, mediante notificacién al otro
participe.

11.2 El término del convenio tendrd efectos
en el sexagésimo primer dia de haber recibido
la notificacidn la otra parte.

11.3 El término del convenio es retractable
mientras no se haya transcurrido el plazo
previsto en la subcldusula anterior.

11.4 Se les faculta a las partes rescindir este
Acuerdo por incumplimiento de cualquiera de
sus cldusulas o condiciones. La rescision
tendra efecto inmediato.

11.5 A menos que esté expresamente
indicado en el acto de denuncia o de
rescision, ella no perjudicara las actividades
gue este se estén desarrollando, las cuales
seguiran regidas por este Acuerdo hasta que
se concluyan.

Cladusula Décima Segunda- De |Ia
interpretacion, de los casos omisos y de la
solucién de controversias

12.1 Las partes ejecutaran e interpretaran
este Acuerdo conforme la buena fe.

12.2 Los casos omisos y las controversias en la
interpretacion y aplicacion de este Acuerdo,
incluidos los casos de foro competente y
legislacion aplicable, serdn analizados vy
solucionados por una comisién paritaria de
miembros indicados por los representantes
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para controvérsias tenham se encerrado sem
sucesso, com excegdo dos casos em que a
medida desejada ndo possa razoavelmente
esperar os tempos do procedimento de
solucdo consensual.

Clausula Treze — Da eficacia e da publicagao

13.1 Este Acordo tera eficacia a partir da data
da ultima assinatura.

13.2 Os participes publicardo este Acordo em
conformidade com as leis de seus paises.

13.3 Se a lei nacional de um dos participes
condicionar a eficacia ou a validade deste
Acordo a providéncia adicional ndo prevista
neste Acordo, ele comunicara o outro
imediatamente.

Cladusula Catorze - Da legitimidade dos
signatdrios
14.1 Os signatarios afirmam possuir a

legitimidade e os poderes de representacao
do respectivo participe em conformidade com
as leis de seu pais.

Este Acordo sera firmado em duas (02) vias de
igual forma e teor. Cada participe manterd
uma via original.

de ambos.

12.3 Los participes no iniciaran litigio sin que
los procedimientos de solucidn consensuada
para controversias se hayan finalizado sin
éxito, a excepcion de los casos en que la
medida que se desea no pueda,
razonablemente, esperar el momento del
procedimiento de solucién consensuada.

Clausula Décima Tercera— De la eficacia y de
la publicacion

13.1 Este Acuerdo tendra eficacia a partir de
la fecha de su ultima firma.

13.2 Los participes publicardan este Acuerdo
de conformidad con las leyes de sus paises.

13.3 Cuando la ley nacional de uno de los
participes condicione la eficacia o la validez
de este Acuerdo a providencia adicional no
prevista en este Acuerdo, el participe deberd
comunicarle al otro inmediatamente.

Clausula Décima Cuarta — De la legitimidad
de los signatarios

14.1 Los signatarios afirman poseer la
legitimidad y los poderes de representacién
del respectivo participe de conformidad con
las leyes de su pais.

Este Acuerdo sera firmado en dos (02) copias
de igual forma y tenor. Cada participe recibird
una copia original.

Floriandpolis, / /

Documento assinado digitalmente

Fernanda Geremias Leal

Data: 24/02/2026 12:03:59-0300
CPF:*"*.392.169-*"

Verifique as assinaturas em https://v.ufsc.br

Prof. Dr. Luiz Carlos Pinheiro Machado Filho

Secretario de Relaciones Internacionales de UFSC
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
GABINETE DA REITORIA

Campus Universitario Reitor Jodo David Ferreira Lima - Trindade
Telefone (48) 3721 9320

E-mail gr@contato.ufsc.br

PORTARIA N.° 258/2026/GR, DE 26 DE JANEIRO DE 2026

O REITOR DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA,
no uso de suas atribuicdes estatutarias e regimentais, tendo em vista o que consta na

Solicitagao 002063/2026,

RESOLVE:

Art. 1° Designar Fernanda Geremias Leal, SECRETARIO EXECUTIVO,
SIAPE n° 1891240, para exercer a fun¢ao de Secretaria de Relagdes Internacionais -

SINTER da Universidade Federal de Santa Catarina.

Art. 2° Atribuir a servidora o cargo de dire¢do, cédigo CD3, integrante do

Quadro Distributivo de Cargos de Direcao e Func¢des Gratificadas.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicagdo no Diario

Oficial da Unido.

Art. 4° Ficam revogadas, a partir da data de sua publicagdo, as portarias n°

2159/2025/GR e n°® 1145/2022/GR.

Documento assinado digitalmente

IRINEU MANOEL DE SOUZA

Data: 29/01/2026 20:57:07-0300

CPF: ***.037.909-*"

verifique as assinaturas em https://v.ufsc.br

" IRINEU MANOEL DE SOUZA

Assinado digitalmente por IRINEU MANOEL DE SOUZA .

Verifique a autenticidade em http://validacao.egestao.ufsc.br informando o processo 002063/2026 e o c6digo 6WKN9I39.
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